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Horvidth Klaudia vagyok, tavaly végeztem a PTE BTK Okori nyelvek és kultiirdk szakdn,
miizeumpedagdgusként. BA-s szakdolgozatomban a rémai csdszdrkori vardzsgemmdkkal
foglalkoztam, féként az Aphrodité-dbrdzoldssal. A szakirodalmak mellett vardzspapiruszo-
kat haszndltam fel a dolgozat elkészitéséhez, amelyekben mdgikus szerelmi vardzslatokrol
is olvashatunk. A szakunkon tanult latin és 6gorog nyelvtudds nagy segitségemre volt ezek
forditdsdban, hasonlo témdjii kutatdst képzelek el a jovdben is, mesterhallgatdként.

HorvAatH KLAUDIA

Szerelmi kényszervarazslat
papiruszon és varazsgemmakon

Szerelmi magia

A szerelmi magia Gsi hitnek tekinthetd. Ha az ember tudja, hogy
miként lehet mozgésba hozni titkos ercket, akkor képes szabd-
lyozni egy masik ember akaratét és irdnyitani az érzelmeit. Eze-
ket az erGket rdolvasassal, a megfelelS szertartasok teljesitésével
lehet aktivalni, illetve targyakat is fel lehet ruhdzni a magia ha-
talmaval.! (Néhany dragaks esetében ez meg is tortént.) A felira-
tok, képek, ikonogréfiai motivumok megkiilonboztetésével meg
tudjuk hatdrozni a varazslat fajtajat is. A varazslatok receptkony-
vei fennmaradtak papiruszokon, innen ismerjiik Sket. A varazs-
papiruszok gytdjteményében a vardzslatok jelentSs része szerelmi
magia. Rovidebb és hosszabb varazslatok tartoznak ide. Mivel az
egyik fél célja a masik fél magahoz vonzasa, ezért agdgé-, vagyis
‘odavezetd” vardzslatnak is szoktdk Gket nevezni.” A receptek cél-
ja, hogy a megkivént férfi vagy né szerelemre lobbanjon a varazs-
lat alkalmazoéja irdnt. A férfit 6 deiva, a né6t #f dsiva -ként szoktdk
megnevezni. A magyar forditdsok sajatossaga, hogy a szovegek-
ben a kromoszémékhoz hasonléan XX-el jelolik a nét, és XY-nal
a férfit, mivel a magyarban nincs grammatikai nem. A receptek
egyik jellemzé6 vonasa, hogy a célszemély anyjat nevezik meg és

1 BonNEr, Campbell: Studies in Magical Amulets. Chiefly Graeco-Egyptian, Michigan
Press, Ann Arbor, 1950.
2 Azagd gorog igébdl, egyik jelentése: vezet
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nem az apjat, annak ellenére, hogy gorog-romai szokasok szerint a
leszarmazast elsGsorban az apa révén hatdrozzak meg.? A szerelmi
kényszervarazslatokat az agressziv szerelmi vardzslatok katego-
ridjdba lehet sorolni, hiszen ezekben a kényszerités széban forgd
eszkozeit hasznaljék fel arra, hogy a célszemély vonzddjon a va-
razslat alkalmazéja irdnt.

Az Aphrodité Anadyomené-szkhéma jelentdsége

A varazsgemmadk esetében a CBd-ben hozzaférhets kozel 40 da-
rab Aphrodité-amulett koziil a legtobb darabon az Aphrodité
Anadyomené-tipus — a habokbdl felmeriil6 Aphrodité — szere-
pel: eddig 24 darab ismert.* Ezeken az dbrdzoldsokon az istennd
kezeit a fejéhez emelve kicsavarja hajabdl a vizet. A legtobbszor
az appwpippoos felirat kiséri, amit Aphrodité titkos magikus ne-
veként értelmeztek (a praxis erGsitésére szolgalhatott). Az isten-
né gyakran visel [zisz-koronat, ami a graeco-egyiptomi kulttra-
ra utalhat.
Az aldbbiakban néhany példa lathato:

Forrds: http:/fwww?2.szepmuveszeti.hu/talismans/cbd[449 (letoltve: 2017.03.11.)

3 Oka: a rémai jogbol is ismert, hogy az apa személye mindig bizonytalan. A
praxis elvégzéséhez segitségiil hivott démont nem akartdk egy bizonytalan apa
megemlitésével zavarni, igy a démon is tudta, teljesithetd a tdle kért feladat.
Lasd: Nemetn Gyorgy: ,Arté magia papiruszon és lomlemezeken” in: Nacy
Arpad Miklés: Mdgikus hagyomdnyok az dkori Mediterraneumban II., Gondolat
Kiadé, Budapest, 2013, 753.

4  CBd: Iconographical elements: Aphrodite anadyomene.
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CBd-449: Magikus gemma: Aphrodité Anadyomené (A)
appwpippacis (B)

CBd-449°° Ann Arbor, University of Michigan, Special
Collections Library. Lapis lazuli, 14 x 12 x 3 mm.

Elélapjan Aphrodité 4ll mezteleniil, csavarja a hajat. Az istenné
koriil értelmezhetetlen felirat all: vpropinviliuio. Hatlapjan kétso-
ros felirat: appwpi|ppacic — appwpippacic varidnsa.

Forrds: http:/fwww2.szepmuveszeti.hu/talismans/cbd[476 (letoltve: 2017.03.11.)

CBd-476: Magikus gemma: Aphrodité Anadyomené (A) felirat (B)

CBd-476:° London, The British Museum. Fekete-zold jaspis,
17,5x 12 x 4,5 mm.

Elélapjan Aphrodité Anadyomené. Az istennd ellnézetben
lathato, meztelentil, nemi szervei nincsenek kidolgozva, a melle-
ket két ovalis bevagas jeloli. Mindkét karjat behajlitva felemeli, és
igy csavarja ki a hajabodl a vizet. Profiljat nagyjabol egy kis szem
jeloli, az orra és az ajkak részletesebben vannak kidolgozva. Egész
teste és arcvondsai is aranytalanok. Fején taldn [zisz-koronat visel,
ami utalhat arra, hogy az istenné Hathor alakjaban van dbrazolva.
Feje bal oldalatél induld szoveg: appwppippacic -> appwpippacic
variacidja. Hatoldalan Otsoros felirat: ow8noivic|ovinovofoyblvioo
p1O0evv|emvaepOevi|efniOmy. JOl megfigyelhetd itt az a varazsigék-
re jellemz§ tulajdonséag, hogy gorog bettikkel irtak Sket, gorogiil
azonban értelmetlen szavakat adtak. A gemma felirata a gov0ig sz6
variansat foglalja magaba, amia PGM IV 2928ff. varazspapiruszon

5 A darab elemzése a CBd alapjan késziilt. http://www2.szepmuveszeti.hu/
talismans/cbd /449 (letoltve: 2017.03.16.)

6 A gemma elemzése a CBd alapjan késziilt. http://www2.szepmuveszeti.hu/
talismans/cbd /476 (let6ltve: 2017.03.16.)
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szintén megtaldlhaté. Kérdéses azonban, hogy ennek alapjan a
gemmat vissza lehet-e vezetni erre a receptre.” Mar csupan azért
is, mert a vardzspapirusz fennmaradt szovegét valdszintileg ké-
sObb irtdk le, mint amikor a gemmat vésték — ezzel szemben az is
igaz, hogy a varazsreceptek készitési hagyomanya joval korabbra
nyulik vissza, mint amilyen korbél rank maradkt.

A PGM LXI 1 - 38 forditasa, bemutatasa

A szerelmi téméji vardzsgemmak alapvet6 motivuma az Aphro-
dité Anadyomené-szkhéma, amelyet a fentiekben is lathattunk. A
kovetkez6kben egy papiruszreceptet vizsgalok, amely szintén kap-
csolhat6 a szerelmi magidhoz. A recept lefrja, hogy a gemmara egy
l6tuszvirdgon 1il6 Harpokratés alakot kell vésni az 4fpacaé varazs-
igével egyiitt, igy ez a tipusti Harpokratés-motivum is a szerelmi
témaju varazsgemmak korébe sorolhaté. A vizsgalt papiruszrecept
sorainak forditdsdhoz felhasznaltam az eredeti gorog szoveget, il-
letve Hans Dieter Betz angol forditasat is kiindulépontul vettem.®

Dicséretre mélté szerelmi varazs: Fogj tiszta olajat, és mangoldot,
hozz olajfa hajtast, hét levelet, majd az egészet morzsold Ossze,
ontsd az olajba, és keverd addig, amig olyanna nem vélik, mint az
olaj. Aztan fogd az edényt, menj vele vagy a haz elé, vagy a hazte-
tdre, szemben a holddal, és mondd el a varazslatot hétszer:

,Te vagy az olaj, te nem vagy olaj, hanem a J6 Daimén verej-
téke, Izisz nyélkdja, Hélios kijelentése, Ozirisz ereje, az istenek
kegyeltje. Elbocsatalak téged, NN-hez, akit NN sziilt. Szolgalj
engem NN-nel szemben, miel6tt a kényszerités istenét ellened
forditom, ha elkiildesz, ezért a vaskaput magam fogom betorni.
Mar nem kiildelek téged hozz4, és nem kényszeritelek tobbet, ha-
nem NN-hez, akit NN sziilt, azért, hogy ha elkiild téged, a fejét
szoritsa/nyomja Ossze. Vakitsa meg magat, nehogy megtudja, hol
van. Eledjen benne tliz, amig el nem jon hozzam, azért, hogy sze-
ressen engem mindordkre, és ne tudjon se inni, se enni, amig el
nem jon hozzam, azért, hogy engem szeressen, mindorokre. Meg-
eskiiszom neked, hatalmas isten, aki az égbolt mennyezetén van,

7 MIicHEL, Simone: Die Magischen Gemmen im Britischen Museum, British Museum
Press, London, 2001, 51.

8 Berz, Hans Dieter: The Greek magical papyri intranslation. Including the demotic
spells 1., University of Chicago Press, Chicago, 1996, 290.
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ApPounl’ Movl’ Novb | POwbw” Ppij Owovd’ Bpeicov Owl. Hallgass
meg, nagyobb isten, hogy a mai napon (és ezen az éjjelen) az 6
szive szerelemre lobbanjon, és szeressen engem. Mert nalam van
a nagy isten ereje, akit senki nem szélithat nevén, rajtam kiviil,
az 6 erején keresztiil evpiw uor” acelr’ ecwnn’ pnovap’ @a. dye’ dvov
| Hot eveo]...] & ovh | gipoiov. Hallgass meg a kényszer altal, mert
megszolitalak téged, NN miatt, akit NN sziilt, azért, hogy engem
szeressen, és véghezvigye, amit akarok, hogy apjardl és anyjarol
megfeledkezzen. Fittestvérérdl, férjérdl, bardtairdl és mindenki-
rdl, kivéve engem ne felejtsen el.”

Amikor a varazslatot végzed, fogj egy sajat, vasbol késziilt
gytrtt, vésd ra Harpokratést, ahogy egy 16tuszvirdgon iil, és az 6
neve legyen: Afpacdé. Hogyha meg akarod allitani, fogj egy szka-
rabeuszt, helyezd a fejed kozepére, és mondd hozza: ,,Fogyaszd
a szerelmi varédzslatom, Hélios hasonmdsa; megparancsolom ne-
ked, hogy igy cselekedj.” Emeld fel, és engedd el, hogy éljen. Az-
tan fogd meg a gyfirtit, és add oda neki, hogy azonnal viselje.

APGM LXI 1-38 praxis’ vizsgélata néhany varazsgemma elem-
zésének kiindul6pontjaul szolgalhat."” A papiruszon olvashat6 re-
cept szerint ugyanis a gemmara létuszon 1il6 Harpokratés alakot
kell vésni az Afpacaé vardzsigével egytitt. A CBd-adatbazisban
talalunk tobb a leirdsnak megfelel6 Harpokratés-motivumot abra-
z0l6 gemmat, viszont mindegyiket nem lehet a vizsgalt praxishoz
kapcsolni. A recept til tomor ahhoz, hogy meg lehessen éllapitani,
pontosan mely darabok sorolhaték ehhez a varazslathoz. Viszont
el6fordulnak olyanok is, amelyeknél kiegészité elemek alapjan
feltételezni lehet, hogy ezek szerelmi amulettek. Az olyan pra-
xisok, amelyekhez példaul az emlitett tipusii gemmak kapcsol-
hatok, szerelmi kényszervarazslatnak latszanak. Igy a gemmaék
elfogadott interpretacidja az, hogy ezek a darabok szolgélhattak
az erotikus varazslatok kiegészitSiként.

Néhany példa az alabbiakban lathato:

9  PreiseNDANz, Karl: Papyri Graecae Magicae. Die griechischen Zauberpapyri II.,
Walter de Gruyter, Berlin, 1931, 189-190.

10 Mirecki, Paul — MEYER, Marvin W.: Magic and Ritual in the Ancient World, Brill,
Leiden — Boston — Koln, 2002, 361.

11 Nacy Arpad Miklés: Az Olympos mellett. Mdgikus hagyomdnyok az dkori
Mediterraneumban 11, Gondolat Kiadé, Budapest, 2013,753-763.
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Forrds: http:/fwww?2.szepmuveszeti.hu/talismans/cbd[533 (letoltve: 2017.03.11.)

CBd-533: Magikus fiiggé: Aphrodité egy templomban (A) a 16-
tuszvirdgon 1il6 Harpokratés egy papirusz csénakban (B) (16. kép)

CBd-533:12 London, The British Museum. Polirozott haematit,
39 x 26,5 x 6 mm. All6 téglalap alaky, az éleit legdmbélyitették.

ElSlapjan a naiskos kozepén Aphrodité 4ll meztelentil, kezével
a vizet csavarja ki a hajabdl. A fején Izisz-korona van, feje felett
pedig két szarnyas Erds fog 6ssze egy koszortit. Jobb oldaldn szin-
tén egy szarnyas Erds, aki tiikrot tart az istennének. Kortilotte a ra
jellemz6 varédzsige: apwpip|pooio. A darab hatoldalan, a 16tuszvi-
ragon 1l6 Harpokratés lathato, a 16tusz csénakbol emelkedik ki. A
gyermek meztelen, fején korona, koriilotte hét nyolcagu csillag és
hat kiilonb6z6 allatfaj: ibiszfélék, kecskék, uraeus-kigyok, kroko-
dilok, hadrom sélyom és szkarabeuszok. A fels6 képmezdben go-
rog bettikkel irt felirat: iawa|fpacal —> Taw, Afpacds. Simone Mi-
chel Osszességében magas szinvonali munkanak hatarozta meg
a darabot: a tobb allatfaj felsorakozatasa tiszta, részletes kidolgo-
zottsdgra vall, j6 helykihasznalas, pontos aranyok, a mozdulatok
ugyes abrazoldsa jellemzi — mindez a vésnok tigyességét jelzi.

A gemma elvben késziilhetett a PGM LXI 1-38 varazspapirusz
leirdsa szerint. Ezen az amuletten taldn az italdldozat ritusat is

12 A darab elemzése a CBd alapjan késziilt. http:/ /www?2.szepmuveszeti.hu/
talismans/cbd /533 (let6ltve: 2017.03.16.)
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be lehet mutatni: latszik ugyanis, hogy a darab oldalait lereszel-
ték, amit a haematit puha, omldés anyaga tesz lehet6vé. Szamos
varazslat hatékonysagat ugyanis azzal is biztositottdk, hogy fél-
bevagtak, majd Osszetorték vagy megreszelték a dragakovet, és a
levélasztott kézetet folyadékba keverték, és megittak a biztosabb
hatés érdekében.” A fiiggé kompozicidja olyan, mintha az istennd
szentélyben vagy templomban éllna, erre az oszlopokbdl és bolt-
ivbél lehet kovetkeztetni.

Forrds: http:/Jwww2.szepmuveszeti.hu/talismans/cbd/95 (letoltve: 2017.03.11.)

CBd-95: Magikus gemma: Harpokratés 16tuszvirdgon (A) 4fpacié
(B)

CBd-95:"* Cambridge, Fitzwilliam Museum. Zold-fekete jaspis,
14,5 x 11 x 2 mm.

Elélapjan Harpokratés mezteleniil il egy l6tuszviragon, térde-
it felhtizza, jobb karjat a szajahoz emeli. Bal konyokét behailitja,
kezében egy ostort tart. Hatlapjan kétsoros felirat all: afpa|oaé —
APpoodé. A darab késziilhetett a PGM LXI 1-38 papiruszrecept le-
irdsa szerint.

13 ZwierLEIN-DieHL E.: Magische Amulette und andere Gemmen des Institituts fiir
Altertumskunde der Universitit zu Koln, Westd. Verl., Opladen, 1992. 50.

14 A gemma leirdsa a CBd nyoman késziilt. http://www?2.szepmuveszeti.hu/
talismans/cbd /95, (letoltve: 2017.03.16.)
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Forrds: http:/fwww2.szepmuveszeti.hu/talismans/cbd[505 (letoltve: 2017.03.11.)

CBd-505: Magikus gemma: Loétuszvirdgon iil6 Harpokratés,
Ouroboros (A) felirat (B)

CBd-505:" London, The British Museum. Lapis lazuli, 13 x 10 x
3 mm.

Elé6lapjan Ouroboros zarja koriil a 16tuszon 1il6 Harpokratés
alakot, aki térdeit felhtizza. A jobb kezét szajahoz emeli, a balban
ostort tart. A virag szdra alapvonalbdl emelkedik ki, és a szarhoz
két riigy tartozik. Hatlapjan 6tsoros felirat olvashaté: aoywi|ppican
wialnoviypyop|oiaflovel|avalfo — ismeretlen vardzsigék, vocales,
xop, valamint az ApLavabovalfo.— palindrom. A darab késziilhetett
a PGM LXI 1-38 recept alapjan.

A vizsgalt szovegek és targyak alapjan talalkozhatunk az tn.
kényszervarazslatok praxisainak nyomaival. Vizsgalatdhoz kiin-
dulépontom a parizsi vardzspapirusz volt. A PGM LXI 1-38 pa-
piruszban leirt szerelmi kényszervarazslatokhoz, mint lattuk, sok
varazsgemma is kapcsolhaté. A praxis soran alkalmazott varazsla-
tot jeleniti meg a gemman, vagyis azt, hogy a felhasznal6 az ural-
ma alé akarja vonni a célszemélyt, és ez sikertil is neki. Gyakori
képeleme ennek a praxisnak az Aphrodité Anadyomené-szkhéma.

Elmondhaté, hogy az 6korban hasznalt szerelmi varazslatok kii-
16nbo6z6 fajtai az adott kulttiranak szerves részét képezték. A fenn-
maradt papirusz-és varazsgemma darabok is arra utalnak, hogy a
rémai csaszarkorban igényt tartottak az effajta magikus receptek
megalkotdsara.

15 A darab elemzése a CBd nyoman késziilt. http:/ /www?2.szepmuveszeti.hu/
talismans/cbd /505, (letoltve: 2017.03.16.)
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